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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Sis pasitilymas susijes su 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy
(toliau — pagrindinis reglamentas) taikymu atliekant antidempingo tyrimg dé¢l tam tikry risiy
importuojamo Indijos, Indonezijos ir Malaizijos kilmés riebaly alkoholio ir jo miSiniy.
Bendrosios aplinkybés

Sis pasitilymas teikiamas atsizvelgiant j pagrindinio reglamento jgyvendinima ir yra parengtas
remiantis tyrimu, atliktu laikantis pagrindiniame reglamente nustatyty esminiy ir procediiriniy
reikalavimy.

Pasiiilymo srityje galiojancios nuostatos

Galutinés priemonés nustatytos Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1138/2011
(OL L293,2011 11 11, p. 1).

Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Netaikoma.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Atliekant tyrimg su tyrimu susijusios suinteresuotosios Salys turéjo galimybe ginti savo
interesus pagal pagrindinio reglamento nuostatas.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireike.

Poveikio vertinimas

Sis pasiilymas parengtas jgyvendinant pagrindinj reglamenta.

Pagrindiniame reglamente néra nuostaty dél bendro poveikio vertinimo, taciau jame pateiktas
iSsamus biitiny jvertinti salygy sarasas.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Siilomy veiksmy santrauka

LT



LT

Pridedamas Tarybos reglamento pasiiilymas teikiamas atsizvelgiant ] neseniai priimtg
Teisingumo Teismo sprendimg dél Tarybos apeliacinio skundo, kuriuo patikslinamas tam
tikro teisés klausimo aiskinimas. Todél manoma, kad bty protinga perskaiciuoti dempingo
skirtumg, nustatyta vienai Indonezijos bendrovei, kuri pateiké ieSkinj dél to paties teisés
klausimo ir kurios faktinés aplinkybés yra panaSios j ankstesnéje teismo byloje svarstytos
bendrovés aplinkybes.

Teisinis pagrindas

2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 d¢l apsaugos nuo importo
dempingo kaina i$ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy.

Subsidiarumo principas

Pasitilymas priklauso iSimtinei Europos Sajungos kompetencijai. Todél subsidiarumo
principas netaikomas.

Proporcingumo principas
Pasitilymas atitinka proporcingumo principa dél toliau nurodyty priezasciy.

Veiksmy pobudis aprasytas minétame pagrindiniame reglamente, nesuteikiant galimybés
taikyti nacionalinj sprendima.

Nuoroda apie Sgjungai, Saliy vyriausybéms, regiony ir vietos valdzios institucijoms,
ekonominés veiklos vykdytojams ir pilieCiams tenkancios finansinés bei administracinés
nastos mazinimg ir jos proporcinguma pasitilymo tikslui netaikoma.

Pasirinkta priemoné

Sitloma priemon¢ — reglamentas.

Kitos priemonés biity netinkamos dél Sios priezasties —

kitos priemonés biity netinkamos, nes pagrindiniame reglamente alternatyviy galimybiy
nenumatyta.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Sajungos biudZetui.
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2012/0325 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1138/2011, kuriuo tam
tikry riaiSiy importuojamam Indijos, Indonezijos ir Malaizijos kilmés riebaly alkoholiui
ir jo miSiniams nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito galutinis

surinkimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1225/2009 dé¢l apsaugos
nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanéiy valstybiy' (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos (toliau — Komisija) pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1

2

3)

2010 m. rugpjucio 13 d. paskelbtu pranesimu apie inicijavima® Komisija 2010 m.
rugpjicio mén. inicijavo tyrimg dél tam tikry riiSiy importuojamo Indijos, Indonezijos
ir Malaizijos (toliau — nagrin¢jamosios Salys) kilmés riebaly alkoholio ir jo miSiniy
(toliau — FOH).

Reglamentu (ES) Nr. 446/201 1’ (toliau — laikinasis reglamentas) 2011 m.
geguzés meén. Komisija nustaté laikingjj antidempingo muita importuojamiems Indijos,
Indonezijos ir Malaizijos kilmés FOH, o 2011 m. lapkri¢io mén. Tarybos
jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1138/2011* (toliau — galutinis reglamentas) tiems
patiems importuojamiems produktams nustatytas galutinis antidempingo muitas.

2012 m. sausio 21d. bendrové ,PT Ecogreen Oleochemicals” (Indonezijos
eksportuojantis FOH gamintojas), ,,Ecogreen Oleochemicals (Singapore) Pte. Ltd* ir
,Ecogreen Oleochemicals GmbH* (toliau kartu — ,,Ecogreen‘) pateiké praSyma (byla
T-28/12) Bendrajam Teismui panaikinti galutinio reglamento nuostatas, susijusias su
,EBcogreen® taikomu antidempingo muitu. ,,Ecogreen® uzgincijo jos eksporto kainos
koregavima, atlikta pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies i punkta,
siekiant palyginti ta eksporto kaing su bendrovés normaligja verte.

N S

OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
OL C219,2010 8 13, p. 12.
OL L 122,20115 11, p. 47.
OL L 293,2011 1111, p. 1.
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

2012 m. vasario 16 d. Teisingumo Teismas priémé sprendimg sujungtose bylose C-
191/09 P ir C-200/09 P, Europos Sajungos Taryba ir Europos Komisija pries Interpipe
Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko Tube ZAT (Interpipe Niko Tube ZAT) ir
Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant VAT (Interpipe NTRP VAT).
Teisingumo Teismas atmeté apeliacinius skundus ir prieSprieSinius apeliacinius
skundus dél Bendrojo Teismo sprendimo byloje T-249/06, Interpipe Nikopolsky
Seamless Tubes Plant Niko Tube ZAT (Interpipe Niko Tube ZAT) ir Interpipe
Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant VAT (Interpipe NTRP VAT) prie§ Europos
Bendrijy Taryba. Bendrasis Teismas panaikino Reglamento (EB) Nr. 954/2006 1
straipsnj tiek, kiek jis susijes su ,,Interpipe NTRP VAT dél, inter alia, akivaizdZios
vertinimo klaidos, padarytos pakoregavus pagal 2 straipsnio 10 dalies i punkta, ir tiek,
kiek jis susijes su ,,Interpipe Niko Tube ZAT* dél kity priezasciy.

Atsizvelgiant | tai, kad pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies i punkta
atlikto koregavimo atzvilgiu ,,Ecogreen* faktinés aplinkybés yra panasSios | ,,Interpipe
NTRP VAT aplinkybes, ir ypa¢ atsizvelgiant j Siuos veiksnius: tiesioginio pardavimo
treCiosioms Salims apimtis sudaro maZziau kaip 8 proc. [1-5 proc.] viso pardavimo
eksportui; esama prekiautojo ir eksportuojan¢io gamintojo bendros nuosavybés
ir (arba) kontrolés; prekiautojo ir eksportuojancio gamintojo funkcijy pobidis,
manoma, kad bty tinkama perskaiciuoti ,,Ecogreen” nustatyta dempingo skirtuma
nekoreguojant pagal 2 straipsnio 10 dalies i punktg ir atitinkamai i§ dalies pakeisti
galutinj reglamenta.

. NAUJAS NUSTATYTU FAKTU VERTINIMAS, REMIANTIS BENDROJO

TEISMO SPRENDIMU

Panaikinus pagal 2 straipsnio 10 dalies i punkta atlikta koregavima ,,Ecogreen*
nustatytas CIF importo kainos Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muitg procentine
dalimi iSreikStas dempingo skirtumas yra mazesnis nei 2 proc., tod¢l jis laikomas de
minimis pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 3 dali. Atsizvelgiant ] tai,
,Ecogreen® tyrimas turéty biiti nutrauktas nenustatant priemoniy.

Visoms Indonezijos bendrovéms, iSskyrus kita eksportuojantj gamintoja, kuriam
nustatytas individualus dempingo skirtumas, nustatytas dempingo skirtumas, kuris
buvo pagristas bendradarbiaujan¢iam eksportuojan¢iam Indonezijos gamintojui
nustatytu didziausiu dempingo skirtumu, turéty biti perzitrétas siekiant atsizvelgti |
perskaiciuotg ,,Ecogreen® nustatyta dempingo skirtuma.

C. ATSKLEIDIMAI

Apie pasiiilymag perziiiréti antidempingo muito normas suinteresuotosioms Salims
pranesSta dviem atskleidimo praneSimais — vienas iSsiystas 2012 m. birzelio 13 d., o
kitas — rugs¢jo 25 d. Vadovaujantis pagrindinio reglamento nuostatomis visoms Salims
buvo nustatytas laikas pareiksti pastaboms dél abiejuose pranesimuose atskleisty fakty.

Pastaby dél birzelio 13 d. i§siystame pranesSime atskleisty fakty pateiké bendrové ,,P.T.
Musim Mas* (toliau — PTMM) (antras Indonezijos eksportuojantis gamintojas), vienas
Sajungos gamintojas ir vienas Malaizijos eksportuojantis gamintojas. PTMM taip pat
papras¢ biiti iSklausyta Komisijos tarnyby ir tokia galimybé¢ jai buvo suteikta.

PTMM, kuriai taip pat atliktas koregavimas pagal 2 straipsnio 10 dalies i punkta, teige,
kad dél Teismo sprendimo sujungtose bylose C-191/09 P ir C-200/09 P jai, taip pat

LT



LT

(11

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

kaip ,,Ecogreen”, turéty buti perskaiiuotas nustatytas dempingo skirtumas,
nekoreguojant pagal 2 straipsnio 10 dalies 1 punkta, kadangi eksportuojanciam
gamintojui ir prekiautojui sudarius vieng iikio subjekta koreguoti pagal 2 straipsnio 10
dalies 1 punkta nebegalima. Bendrové taip pat teigé, kad prievolé jrodyti, kad
koregavimg reikéty atlikti, tenka institucijoms, o PTMM atveju jos to nejrodé. Be to,
pasak bendrovés, jos aplinkybés buvo lygiai tokios pacios kaip ,,Ecogreen®, todél bet
koks nevienodas pozitris prilygty diskriminacijai.

D¢l PTMM pastaby reikéty paminéti, kad 1§ Teismo sprendimo sujungtose bylose C-
191/09 P ir C-200/09 P negalima daryti iSvados, kad sudarius vieng iikio subjekta
koreguoti pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies i punkta nebegalima.
PTMM atveju koregavimas pagal 2 straipsnio 10 dalies i punkta laikomas pagristu,
kaip paaiSkinta galutiniame reglamente bei rastuose bendrovei ir kaip iSdéstyta toliau.

Siy dviejy Indonezijos eksportuojanéiy gamintojy aplinkybés skiriasi dél daugelio
priezasCiy, ypac¢ §iy: gamintojo vykdomo tiesioginio pardavimo eksportui lygio;
prekiautojo veiklos ir funkcijy, susijusiy su produktais, gautais i$ nesusijusiy
bendroviy, svarbos; prekiautojo ir gamintojo sudarytos sutarties, kurioje nustatyta, kad
prekiautojas uz pardavimg eksportui turé¢jo gauti komisinius. D¢l skirtingy $iy dviejy
bendroviy aplinkybiy teiginj del diskriminacijos reikia atmesti.

Pazymima, kad PTMM taip pat pateiké prasyma (byla T-26/12) Bendrajam Teismui
panaikinti galutinio reglamento nuostatas, susijusias su PTMM taikomu antidempingo
muitu.

Vienas Malaizijos eksportuojantis gamintojas teigé, kad ,,Ecogreen® nustatyto
skirtumo perskaiciavimas nekoreguojant pagal 2 straipsnio 10 dalies i punkta nebuvo
pagristas sprendimu sujungtose bylose C-191/09 P ir C-200/09 P ar jose iSdéstytais
faktais. Jis nurodé, kad Bendrasis Teismas byloje T-249/06 nustaté akivaizdzia
vertinimo klaidg taikant pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies i punkta tiek,
tiek Taryba pakoregavo ,,Sepco* taikyta eksporto kaing sandoriuose, susijusiuose su
LInterpipe NTRP VAT gaminamais vamzdeliais, bet ne su ,Interpipe Niko Tube
ZAT* gaminamais vamzdeliais. Taigi ,,Ecogreen faktinés aplinkybés negal¢jo biiti
panasios ] ,,Interpipe NTRP VAT ir ,,Interpipe Niko Tube ZAT* aplinkybes, nes Siy
dviejy bendroviy padétis buvo skirtinga.

Sis argumentas priimtas. I3 tiesy, ,,Ecogreen® padétis yra panasi i ,,Interpipe NTRP
VAT padétj. Sia i§vada pagrindziama bitinybé imtis atitinkamy veiksmy siekiant
perskaiCiuoti ,,Ecogreen” nustatyta dempingo skirtumg nekoreguojant pagal 2
straipsnio 10 dalies i punkta.

Malaizijos eksportuojantis gamintojas taip pat teigé, kad ,,Ecogreen* padétis, kaip
apraSyta galutiniame reglamente, net nepanasi ] ,Interpipe NTRP VAT* padét;.
Pakartotinai jvertinus tikslias faktines ,,Ecogreen‘ aplinkybes vis délto laikoma, kad
jos yra pakankamai panaSios ] ,Interpipe NTRP VAT* aplinkybes, kadangi
,Ecogreen® atveju nustatyta tokia pati kontrolé, kokig Bendrasis Teismas nustaté
,dInterpipe NTRP VAT* atveju, siekdamas jvertinti, ar pardavimo veiklg vykdanti
bendrové yra kontroliuojama eksportuojancio gamintojo ir ar vykdoma bendra
kontrolé; dél Sios prielaidos bei keleto kity veiksniy, iSvardyty 4 konstatuojamojoje
dalyje, galima daryti iSvada, kad koreguoti pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
10 dalies i punktg nereikéjo.
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(23)

(24)

Be argumento dél ,Ecogreen padéties ir bylos T-249/06 panasumy, tas pats
Malaizijos eksportuojantis gamintojas papildomai teigé, kad birzelio 13 d. i$siystame
pranesime atskleisti faktai buvo nepakankami, ir kad esminiai faktai ir aplinkybés,
kuriais grindZiamas ,,Ecogreen* nustatyto dempingo skirtumo perskai¢iavimas, turéty
buti atskleisti papildomai. Vienas Sgjungos gamintojas taip pat pateiké pastaba, kad
abu 8 konstatuojamojoje dalyje nurodyti fakty atskleidimai buvo nepakankami, ir
teigé, kad jis neturéjo galimybés pasinaudoti savo teise i gynyba.

Siuo atzvilgiu primenama, kad tam tikra su konkre¢iomis bendrovémis susijusi
informacija yra konfidenciali ir negali buti atskleista treCiosioms Salims. Taciau
,Bcogreen® faktiniy aplinkybiy, kurios, kaip nurodyta 5 konstatuojamojoje dalyje, yra
panaSios | Interpipe NTRP VAT*“ aplinkybes, pobiidis buvo atskleistas
suinteresuotosioms Salims birzelio 13 d. ir rugséjo 25 d.; vadovaujantis pagrindinio
reglamento nuostatomis, joms buvo nustatytas laikas pareiksti pastaboms dél abiejuose
pranesimuose atskleisty fakty.

Atsakydamos | antrgjj atskleidimo praneSimg, i$siystg rugséjo 25 d., Salys i§ esmés
pakartojo savo teiginius, kurie buvo pateikti atsakant j pirmajj atskleidimo pranesima,
i8siysta birzelio 13 d.

PTMM i8désté savo pastabas remdamasi savo pagrindiniu teiginiu, jog tai, kad PTMM
ir jo prekiautojas sudaro vieng ikio subjekta, reiSkia, kad pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 10 dalies i punkta koreguoti negalima, ir institucijos perkelia
teismy iSdéstyta vieno iikio subjekto doktring j funkcinj metoda, kuriuo remiantis
reikéty iSnagrinéti susijusio prekybininko funkcijas.

Pazymima, kad §is klausimas yra susij¢s su teisés klausimu, kuris yra nagrinéjamos
bylos dalykas.

PTMM taip pat teigé, kad 12 konstatuojamojoje dalyje iSdéstyti argumentai néra
jitikinami ir jy nepakanka, kad biity galima nustatyti ,,Ecogreen ir PTMM aplinkybiy
skirtumg.

Siuo atzvilgiu pakanka pazyméti, kad pagal nusistovéjusia teismo praktika skirtingo
pozitrio taikymas bendrovéms, kuriy padétis néra lygiai tokia pati, neprilygsta
diskriminacijai’. Siomis aplinkybémis kiekvienas konkretus atvejis jvertintas
atsizvelgiant i jo esmg ir remiantis sprendimy byloje T-249/09 ir sujungtose bylose C
191/09 P ir C 200/09 P isvadomis.

Pirmasis argumentas: gamintojo vykdomo tiesioginio pardavimo eksportui lygis.
PTMM tvirtino neturinti rinkodaros ir pardavimo padalinio ir teigé, kad visg
pardavimg tiesiogiai vykdé Indonezijos gamintojas (o ne susijes prekiautojas) tik
siekiant laikytis teisiniy reikalavimy. Rinkodaros ir pardavimo funkcijas atliko
bendrovés prekiautojas Singapiire. Todél PTMM teige, kad Siuo argumentu negalima
pagristi nei koregavimo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies i punkta,
nei PTMM ir ,,Interpipe NTRP VAT* skirtumo.

Case C-248/04, Koninklijke Cooperatie Cosun [2006] ECR 1-10211, para 72, and case C-303/05
Advocaten voor de Wereld [2007] ECR 1-3633, para 56. Case C-372/06 Asda Stores Ltd v
Commissioners of Her Majesty’s Revenue and Customs, [2007] ECR I-11223, point 62.
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Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalyje nustatyta, kad eksporto kaina ir
normalioji verté palyginamos teisingu biidu, tuo paciu prekybos lygiu, atsizvelgiant |
skirtumus, turincius jtakos kainy palyginamumui. Jeigu nustatytos normalioji verté ir
eksporto kaina néra vienodo palyginamojo pagrindo, jos turi buti koreguojamos
kiekvienu atveju individualiai, atsizvelgiant | besiskiriancius veiksnius, kurie, kaip
tvirtinama arba jrodyta, turi jtakos kainoms ir kainy palyginamumui.

Remiantis Siuo pagrindu ir tuo, kas iSdéstyta laikinojo reglamento 38
konstatuojamojoje dalyje, koregavimai atsizvelgiant i, inter alia, pardavimo eksportui
kainy ir pardavimo vidaus rinkoje kainy komisiniy skirtumus, pradiniy tyrimy metu
laikyti pagristais dél pardavimo eksportui | Europos Sajunga ir pardavimo vidaus
rinkoje prekybos kanaly skirtumy.

PTMM pateikti argumentai neprieStarauja pirmajam argumentui, butent, kad PTMM
vykdomo tiesioginio pardavimo eksportui lygis yra aukstesnis nei ,,Interpipe NTRP*,
todel PTMM padétis skiriasi nuo ,,Ecogreen™ padéties. IS tiesy, atsizvelgiant i
tiesioginio pardavimo eksportui lygj galima daryti iSvada, kad PTMM pardavima
eksportui vykdo ne tik Sios bendrovés susijgs prekiautojas Singapiire, bet ir
Indonezijoje.

Antrasis argumentas: prekiautojo veiklos ir funkcijy, susijusiy su produktais, gautais is
nesusijusiy bendroviy, svarba. Nors PTMM ir neneigé, kad jos susijusio prekiautojo
veikla siejosi su jvairiais i$ palmiy aliejaus pagamintais produktais, ji tvirtino, kad §is
argumentas buvo klaidingas, kadangi jis buvo pagrjstas veikla, kuri nebuvo jtraukta j
pradinj tyrima.

Siekiant jvertinti ar prekiautojo funkcijos néra vidaus pardavimo skyriaus funkcijos,
taiau panaSios 1 komisiniy pagrindu dirbanc¢io agento funkcijas, kaip apibrézta
Bendrojo Teismo sprendime byloje T-249/06, prekiautojo veikla turi baiti jvertinta
remiantis ekonomine tikrove. Nagrin¢jamojo produkto ir kity prekiaujamy produkty
atzvilgiu prekiautojo funkcijy panasumy yra. Tai patvirtina faktas, kad, kaip aptariama
30 ir 31 konstatuojamosiose dalyse, PTMM ir jos susijusio prekiautojo santykiai,
jskaitant pastarojo funkcijas, daugumos, jei ne visy, produkty (taip pat ir
nagrin¢jamojo produkto) atzvilgiu reglamentuojami viena bendra sutartimi, neskiriant
produkty. Reikeéty pastebéti, kad visa prekiautojo veikla i§ esmés buvo grindziama
nesusijusiy bendroviy tiekiamomis prekémis. Tod¢l prekiautojo funkcijos yra panasios
1 komisiniy pagrindu dirbancio agento funkcijas.

TrecCiasis argumentas: prekiautojo ir gamintojo sudaryta sutartis, kurioje nustatyta,
kad prekiautojas uz pardavimq eksportui turéjo gauti komisinius. PTMM teigé, kad Si
sutartis sudaryta kaip pagrindinis susitarimas, kuriuo reglamentuojamos susijusiy
bendroviy sandoriy kainos, siekiant laikytis taikytiny Indonezijos ir (arba) Singaptiro
mokescCiy gairiy ir tarptautiniu mastu pripazinty sandoriy kainodaros gairiy.

Tai, kad $is susitarimas taip pat gali buti naudojamas apskaiciuoti kainas jprastomis
rinkos salygomis pagal taikytinas mokesCiy gaires, neprieStarauja iSvadai, kad pagal
susitarimg prekiautojas gavo komisinius fiksuoto antkainio pavidalu tik uz savo
tarptautine rinkodaros ir pardavimo veikla. I$ tiesy, pats susitarimo pavadinimas ir jo
salygos pagrindzia iSvada, kad sutartis buvo skirta reglamentuoti PTMM bei
prekiautojo santykius ir neapsiribojo sandoriy kainodaros ar mokesciy klausimais.
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Taigi §i sutartis yra netiesioginis jrodymas, kad prekiautojo funkcijos yra panasios |
komisiniy pagrindu dirbancio agento funkcijas.

Atsizvelgiant | iSdéstytus argumentus institucijos laikési nusistovéjusioje teismo
praktikoje reikalaujamo jrodinéjimo standarto® jos pagrindé savo i§vadas tiesioginiais
ar bent netiesioginiais jrodymais. PTMM atzvilgiu ir dél minéty priezas¢iy eksporto
kainy koregavimas pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies i punkta yra
pagristas, todél reikéty islaikyti dabartinj antidempingo muito dydj.

D. ISVADA

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, ,,Ecogreen® ir visoms kitoms Indonezijos bendrovéms
(i8skyrus ,,P.T. Musim Mas*) taikomos muito normos turéty biti i§ dalies pakeistos.
Pakeistos normos turéty biti taikomos atgaline data nuo Igyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 1138/2011 jsigaliojimo dienos, jskaitant importuotus produktus, kuriems nuo
2011 m. geguzés 12 d. iki 2011 m. lapkri¢io 11 d. buvo taikomi laikinieji muitai.
Todé¢l galutinis antidempingo muitas, sumokétas ar jtrauktas j saskaitas vadovaujantis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1138/2011 pradinés redakcijos 1 straipsniu, ir
laikinieji antidempingo muitai, galutinai surinkti vadovaujantis to paties reglamento
pradinés redakcijos 2 straipsniu, virSijjantys Jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 1138/2011 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, 1 straipsnio 2 dalyje
nustatyta muito normg turéty buti grazinti arba turéty biiti atsisakoma juos iSieskoti.
D¢l grazinimo ar atsisakymo iSieSkoti reikéty kreiptis | nacionalines muitines pagal
galiojancius muity teisés aktus,

PRIEME S] REGLAMENTA:

Article 1

Indonezijai skirtas jraSas Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1138/2011 1 straipsnio 2
dalies lentel¢je pakeiciamas taip:

6

2009 m. kovo 10 d. Sprendimo T 249/06 180 ir 181 punktai.
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,Salis Bendrové Galutinis Papildomas
antidempingo TARIC kodas
muitas (EUR uz
neto tong)
Indonezija | ,,P.T. Ecogreen
Oleochemicals®“  Batamas,
Kabilas, Batamas 0,00 Bl111
,P.T. Musim Mas®, Tanjung
Mulia, Medanas, Siaurés
Sumatra 45,63 B112
Visos kitos bendrovés 45,63 B999“

Muity sumos, sumokétos ar jtrauktos ] sgskaitas vadovaujantis Tarybos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 1138/2011 pradinés redakcijos 1 straipsniu, ir laikinyjy muity sumos,
galutinai surinktos vadovaujantis to paties reglamento pradinés redakcijos 2 straipsniu,
vir§ijanc¢ios §io reglamento 1 straipsnyje nustatytas muito normas, grazinamos arba
atsisakoma jas iSieSkoti. Dél gragzinimo ar atsisakymo iSieskoti butina kreiptis ] nacionalines

2 straipsnis

muitines pagal galiojancius muity teisés aktus.

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

3 straipsnis

Jis taikomas nuo 2011 m. lapkri¢io 12 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

LT

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]
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